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TLR-6"

Instrukcja uzytkowania

Kod produktu

Nazwa produktu

TLR-6 HL (GLOCK® Rail Mount) 69343

WAZNE OSTRZEZENIA

NIEPRZECZYTANIE ANI NIEPRZESTRZEGANIE INSTRUKCJI OBStUGI
ORAZ OSTRZEZEN PODCZAS UZYWANIA BRONI PALNEJ LUB LATARKI
TLR MOZE BYC NIEBEZPIECZNE | MOZE PROWADZIC DO POWAZNYCH
OBRAZEN, SZKOD MAJATKOWYCH LUB SMIERCI.

Korzystanie z broni palnej w kazdej sytuacji moze byc¢ niebez-
pieczne. POWAZNE OBRAZENIA LUB NAWET SMIERCG mogag wy-
stgpi¢ bez odpowiedniego szkolenia w zakresie hezpiecznego ob-
chodzenia sie z bronig palna. Szkolenie powinno by¢ uzyskane w
ramach akredytowanego programu bezpieczeristwa broni palnej,
prowadzonego przez wykwalifikowanych instruktoréow w wojsku,
akademiach policyjnych lub stowarzyszeniach strzeleckich.

Przeczytaj instrukcje obstugi swojej broni palnej przed zamoco-
waniem latarki na broni.

. Nigdy nie celuj bronig w co$, czego nie jestes gotdw zniszczyc.
Streamlight zaleca aktywowanie TLR-B® za pomocg reki niezaj-
mujgcej sie spustem, podczas trzymania broni obiema rekami i
trzymania palca spustu poza ostong spustu, gdy jest to mozliwe.
Niezastosowanie sie do tej zasady moze prowadzi¢ do przypad-
kowego wystrzatu, powaznych obrazen, szkad majgtkawych lub
Smierci.

Przed uzyciem broni w sytuacji taktycznej doktadnie przeéwicz jgj
obstuge z zamocowang TLR-6® w bezpiecznych warunkach tre-
ningowych.

BEZPIECZENSTWO PRZED MONTAZEM, INSPEKCJA LUB KONSER-
WACJA TLR-6°

1. Wiacz bezpiecznik broni, jesli jest dostepny.

2. Wyjmij magazynek z braoni, jesli jest obecny.

3. Dtwoarz zamek i sprawdz komore, aby upewnic sieg, Ze jest pusta.
Zawsze stosuj Srodki bezpieczeristwa podczas ohstugi broni palnej.

BATERIE
OSTRZEZENIE: RYZYKO POZARLU, EKSPLOZJI | OPARZEN.

Uzywaj wytgcznie baterii Duracell lub Energizer 1/3N. Korzystanie z in-
nych baterii lub baterii rdznych marek moze prowadzi¢ do wyciekéw,
pozaréw lub eksplozji, powodujgc powazne obrazenia. NIE taduj, nie
uzywaj niezgodnie z przeznaczeniem, nie zwieraj hiegundéw, nie prze-
chaowuj ani nie wyrzucaj w niewtasciwy sposab, nie rozbieraj i nie pod-
grzewaj powyzej 100°C. Trzymaj z dala od dzieci.

Uzywaj wytgcznie baterii zalecanych do uzytku w tym produkcie.

TLR-6° (Tylko modele z laserem)
A LASER A

PROMIENIOWANIE LASEROWE/LED; UNIKAC
BEZPOSREDNIEGO KONTAKTU Z OCZAMI.
PRODUKT LASEROWY KLASY 3R
640 - 660 nm, WYJSCIE <5 mW

ZGODNE Z
21CFR1040.10& 11
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MONTAZ | DEMONTAZ LATARKI

Upewnij sig, ze bron jest roztadowana, a zamek otwarty. Zawsze sto-
suj $rodki bezpieczenstwa podczas obstugi broni palnej.

Konstrukcja TLR-6° zaktada przymocowanie jej do kabtaka broni pal-
nej.
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Pokrywa baterii

1. Otwarz pokrywe baterii i wyjmij baterie (nie zamykaj pokrywy).

2. Uzyj dotgczonego klucza imbusowego, aby poluzowac i wyjac 3
$ruby montazawe.

3. Rozdziel dwie potdwki cbhudowy i zachowaj modut.

4. Potoéz czesé ohudowy bez pokrywy baterii na ptaskiej powierzchni
roboczej.

5. W16z modut do formowanej powierzchni, skierowujac diode LED w
strone przedniego otworu.

B. Wyrdéwnaj ostone spustu (roztadowanej broni) z odpowiednim
rowkiem w obudowie TLR-B® i umies¢ oba elementy na ptaskigj

powierzchni.

7. Potgcz drugg potowe obudowy z TLR-B°, utrzymujgc prawidtowe
wyréwnanie.

8. Bezpiecznie dokreé trzy Sruby montazowe. Nie dokrecaj zbyt moc-
no.

9. WIiaz baterie, zachowujgc odpowiednig polaryzacje, i zamknij po-
krywe baterii.

WYMIANA BATERII

1. Upewnij sig, ze bron jest roztadowana, a zamek otwarty.
2. DOtwarz pokrywe baterii, odpinajac ja.

3.  Wyjmij zuzyte baterie z obudowy latarki.
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W14z nowe haterie 1/3N, upewniajgc sig, ze nie majg plastikowego
opakowania.

5. Zamknij pokrywe baterii i zabezpiecz ja.

Baterie 1/3N

OBSLUGA PRZELACZNIKA

Latarka TLR-B® wyposazona jest w dwustronny przetgcznik umieszczo-
ny z obu stron obudowy, umozliwiajgcy tatwe wigczanie i wytgczanie
oraz wybdr pomiedzy $wiattei i laserem (w modelach z laserem].

Nacisniecie dowolnego przetgcznika wtgczy lub wytgczy urzadze-
nie.

Przy:crzymaj dowolny przetacznik, aby aktywowac Swiatto chwilo-
we. Swiatto wytgczy sie po zwolnieniu przetgcznika.

Aby przetgczacé sig miedzy dostepnymi trybami (tylko modele z la-
serem), naci$nij i przytrzymajjeden przetgcznik, a nastepnie stuknij
drugi przetgcznik, az do uzyskania zgdanego trybu. Wybrany tryb
zostanie zapisany po wytgczeniu urzgdzenia.

TLR-B® wytgczy sie automatycznie po 10 minutach ciggtej pracy w
celu oszczedzania bateril.

Przetaczniki

REGULACJA LASERA [madele z laserem])

Laser w TLR-B® wymaga kalibracji, aby zapewni¢ precyzyjne dziatanie.
Aby skalibrowac laser:

1. Pozycjonowanie: Skieruj bron z zamocowang TLR-6® w strone
celu w bezpiecznych warunkach, najlepiej na strzelnicy.

2. Regulacja kierunku wiatru (lewo/prawo): ZnajdZ $rube regula-
cyjng wiatréw znajdujacy sie po lewej stronie obudowy. Obrot Sru-
by zgodnie z ruchem wskazdwek zegara przesuwa laser w lewo.
Obrét Sruby przeciwnie do ruchu wskazdwek zegara przesuwa
laser w prawo.

3. Regulacja elewacji [géra/dét): ZnajdZ $rube regulacyjng elewacji
znajdujacy sie na spodzie obudowy. Obrét Sruby zgodnie z ruchem
wskazowek zegara przesuwa laser w dét. Obrat Sruby przeciwnie
do ruchu wskazdwek zegara przesuwa laser w gore.

4. Dostosowanie: Dostosuj punkt lasera do miejsca, w ktdrym poci-
ski uderzajg w cel.



KONSERWACJA

1. Czyszczenie: Czysc soczewki diody LED i lasera za pomocg migk-
kiej, wilgotnej sciereczki. Unikaj stosowania rozpuszczalnikaw lub
agresywnych srodkow czyszczgcych, ktore mogg uszkodzic po-
wierzchnie obudowy.

2. Smarowanie: Regularnie smaruj pierscienie uszczelniajgce
[0-ring) smarem silikonowym, aby zapewni¢ wodoodpornose.

3. Kontrola: Regularnie sprawdzaj stan $rub montazowych i dokrecaj
je w razie potrzeby.

Dozywotnia gwarancja ograniczona Streamlight:

Streamlight gwarantuje, ze niniejszy produkt przez caty okres swojego
uzytkowaniapozostaniewolny odwad.Gwarancjanieobejmujebateriiiza-
rowek oraz normalnych sladéw uzytkowania lub uzytkowania niezgodnie
z przeznaczeniem. W razie wykrycia przez nas wad produktu, zobowig-
zujemy sie do jego naprawy, wymiany lub zwrotu ceny zakupu. Niniejsza
dozywotnia gwarancja ograniczona nie obejmuje réwniez akumulator-
kaw, tadowarek, wtgcznikow oraz uktadow elektronicznych, ktére objete
sg gwarancjg dwuletnig za okazaniem dowodu zakupu. JEST TO JEDY-
NA GWARANCJA, ZAROWNO WYRAZNA, JAK | BOROZUMIANA, W TYM
GWARANCJA POKUPNOSCI LUB PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO
CELU. NINIEJSZYM WYLACZA SIE WYRAZNIE WSZELKIE SZKODY
PRZYPADKOWE, WYNIKOWE | SZCZEGOLNE, CHYBA, ZE WYLACZENIE
TAKIE JEST NIEZGODNE Z OBOWIAZUJACYMI PRZEPISAMI. Zaleznie
od obowigzujgcego prawodawstwa mogg Panstwu przystugiwac inne,
szczegolne uprawnienia.

MOZLIWDSE SERWISOWANIA LATARKI

Produkt jest catkowicie lub czesciowo pozbawiony czesci przeznaczo-
nych do samodzielnej naprawy.

Wiecej informacji o ustugach serwisowych jest dostepnych pod adre-
sem www.streamlight.com/support/service. Po wypetnieniu zgtoszenia
serwisowego online otrzymasz informacje kontaktowe do potozonego
w poblizu centrum serwisowego Streamlight.

Producent Streamlight, Inc.

30 Eagleville Road

Suite 100

Eagleville, PA 19403-3996, USA

Telefon: +1 800 523-7488

E-mail: cs@streamlight.com

Importer, Autoryzowany Dystrybutor Streamlight
Autoryzowane Centrum Serwisowe w Polsce:
Mactronic Group sp. z 0.0.

Ul. Stargardzka 4, 54-156 Wroctaw, Polska

Tel. + 48 71 351 86 53

E-mail: info@mactronic.pl
serwis@mactronic.pl
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